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italie

Saint Matthieu

Jésus accueille dans le groupe
de ses proches un homme qui €tait
considéré comme un pécheur public

Jésus accueille dans le groupe de ses proches un homme qui,
selon les conceptions en vigueur a I’époque en Israél, ¢était
considéré comme un pécheur public. En effet, Matthieu mani-
pulait non seulement de ’argent jugé impur parce qu’il venait
de personnes étrangeres au peuple de Dieu, mais il collaborait
également avec une autorité étrangere odieusement avide,
dont les impots pouvaient parfois étre déterminés de manicre
arbitraire. [...] Dans la figure de Matthieu, les Evangiles nous
proposent donc un véritable paradoxe: celui qui est apparem-
ment le plus éloigné de la sainteté peut aller jusqu’a devenir un
modéle d’accueil de la miséricorde de Dieu ct laisser entrevoir
les merveilleux effets de celle-ci dans sa propre existence.

Benoit XVI
(Extrait de I’Audience générale du 30 aotit 20006)
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rille, puis fut rapporté dans I’église
construite prés du lieu de la découver-
te; on trouve encore mention d’une
translation — le 1° décembre de nou-
veau — dans une autre église de Jérusa-
lem construite sous I'empereur byzan-
tin Justin II (565-578) et dédiée a
Jacques. Mais ici les différentes
sources ne concordent pas. Il faut en
effet lier & une translation d’une partie
des reliques, de Jérusalem (ou peut-
étre de Constantinople?) a Rome, le
début de la construction, au temps du
pape Pélage (556-561), d'une basi-
lique dédiée aux apdires Jacques et
Philippe, dont la féte liturgique est de-
puis lors, en Occident, le 1° mai (dé-
sormais déplacée au 3 mai); basilique
qui fut terminée par le pape Jean Il
(561-574) et qui est actuellement dé-
diée aux douze saints apdtres.

En janvier 1873, comme on I'a déja
dit a propos de 'apdtre Philippe, une
commission scientifique vint faire une
reconnaissance sous l'autel de I'église
des Douze-Saints-Apétres. Elle décou-
vrit des ossements qui se révélérent ap-
partenir a deux personnes distinctes.
Celle qui était de stature plus robuste,
dont les os se présentent en nombre
important mais sous forme de frag-
ments ou d’éclats, — il faut mettre & part
un fémur présent dans la basilique ab
immemorabili — fut identifiée comme
Jacques le Mineur. En 1879, ces re-

liques furent déposées dans une chésse
de bronze a l'intérieur d’'un sarcophage
de marbre qui fut placé dans la crypte de
I’église, au-dessous de I'autel central et
du lieu ot elles furent découvertes: c’est
la qu’elles se trouvent encore aujour-
d’hui. La relique du fémur fut, elle, dépo-
sée dans un reliquaire qui, fabriqué spé-
clalement pour cet usage, n’est pas ac-
tuellement exposé aux fideles.

A Saint-Jacques de Compostelle, on
vénére la relique de la téte de Jacques le
Mineur; selon une tradition, c¢’est
I'évéque de Braga, Mauricio Burdino,
qui la prit & Jérusalem vers 1104 pen-
dant son pélerinage en Terre Sainte et la
rapporta en Occident. Vers 1116, Urra-
ca, reine de Castille et Ledn, s'en empa-
ra et la donna a I'église Saint-Jacques ot
elle est toujours conservée dans un bus-
te-reliquaire, dans la chapelle dé-
diée al'apbtre. Mais un autre créne
attribué a Jacques |e Mineur est
connu depuis le
Moyen &ge, a
Ancéne. Il est
aujourd’hui
conservé dans le
Musée diocésain
qui jouxte la cathédrale
San Ciriaco: selon I'exa-
men pratiqué aprés la dé-
couverte des reliques
conservées a Rome, il est
compatible avec celles-ci.

Fagade de la basilique
des Douze-Saints-Apdtres,
Rome

Relique du créane attribué a
Jacques le Mineur,
compatible avec les reliques
présentes & Rome dans la
basilique des Douze-Saints-
Apbtres. Elle se trouve dansle
Musée diocésain qui jouxte la
cathédrale San Ciriaco &
Ancone
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atthieu ou Levi, comme il

est aussi appelé dans les

Evanailes, était un publi-

cain, un employé (porti-
tor) exacteur des impdts & Caphar-
naiim. Quand Jésus I'appelle, il se leve
d’un bond, quitte tout et le suit. On sait
trés peu de choses de sa vie. Il est cité
dans les Actes des Apbtres tout de sui-
te aprés I'Ascension au ciel de Jésus et
au moment de |’élection de Matthias &
la place de Judas Iscariote. C’est 'un
des quatre évanggélistes: la tradition de
'Eglise, a partir de Papias, évéque de
Hiérapolis en Phrygie vers I’année
130, s’accorde pour attribuer & Mat-
thieu la paternité du premier Evangile.
Celui-ci est considéré comme le plus
ancien et les spécialistes le datent (se-
lon I'interprétation de ce qu’écrit Iré-
née a ce sujet) des années 42-44 ou
61-67 (dans ce dernier cas, il serait
postérieur a I'Evangile de Marc qui, si
le fameux fragment 7Q5 de Qumran
lui appartient, aurait été écrit avant
'année 50). Le témoignage de Papias
nous est rapporté par Eusébe de Césa-
rée: «Matthieu recueillit donc les pa-
roles [du Seigneur] dans la langue des
juifs, en les traduisant chacune comme
il le pouvait» (Histoire ecclésiastique,
I, 39, 16). Le témoignage d’Irénée
est lui aussi transmis par Eusébe: «Mat-
thieu publia aussi parmi les juifs, dans
leur langue, un Evangile écrit, pendant
que Pierre et Paul préchaient & Rome
et y fondaient I'Eglise» (Histoire ecclé-

siastique, V, 8, 2). Et le méme Eusébe
écrit encore: «Mais de tous ceux-la (les
apdtres et les disciples qui fréquentent
le Seigneur), seuls Matthieu et Jean
nous ont laissé des notes et I’on dit
qu'ils les ont écrites, celles-la aussi, par
nécessité. Matthieu qui précha dans un
premier temps aux juifs, lorsqu’il dut se
rendre chez d’autres peuples, rédigea
I'’Evangile dans sa langue maternelle,
pour les fideles qu'’il laissait, rempla-
cant ainsi par I’écriture sa présence»
(Histoire ecclésiastique, 1ll, 24, 5-6).
Ainsi, alors que les trois autres Evan-
giles sont écrits en grec, celui de Mat-
thieu est écrit dans sa langue maternel-
le, presque slirement en araméen, la
langue qui était alors parlée en Palesti-
ne. Et sa premiére prédication s’adres-
se aux juifs. Nous ne possédons plus la
version originale de I'Evangile de Mat-
thieu mais seulement sa traduction en
grec; une tradition rapporte qu’au
temps de I'empereur byzantin Zénon
(474-491), quand fut retrouvée a
Chypre par I'archevéque Anthémios la
tombe de Barnaba, on trouva aussi sur
la poitrine de celui-ci I'Evangile de Mat-
thieu écrit de sa main, lequel fut ensui-
te donné a l'empereur. Les lieux de
prédication attribués a Matthieu sont
nombreux: Syrie, Macédoine, Irlande;
mais la tradition antique la plus impor-
tante parle de la prédication de Mat-
thieu en Ethiopie (c’est-a-dire en Col-
chide, sur le Pont-Euxin), une informa-
tion rapportée aussi par le Martyro- »

Cathédrale Saint-Matthieu,
Salerne

Surla page ci-contre, I'autel
central de la cathédrale Saint-
Matthieu. Dans la crypte qui se
trouve sous l'autel sont
conservées les reliques de
I'apétre
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Détail de la statue de I'apodtre
au-dessus de I'autel central de
la cathédrale Saint-Matthieu

L'autel central de Sainte-
Marie-Majeure 2 Rome, dans
lequel une tradition veut que
soitconservée un partied'un
bras de saint Matthieu

loge Romain qui situe également dans
cette région son martyre, commémoré
le 21 septembre. Le Martyrologe jéro-
nimien situe le martyre de Matthieu en
Perse, a Tarrium, mais cette ville est,
dans d’autres textes, située en Ethio-
pie: il n'y aurait donc pas de contradic-
tion entre les sources. Selon les pas-
sions apocryphes et la Légende dorée,
le martyre de Matthieu aurait été infli-
gé avec |'épée pendant qu'il célébrait
la messe. Il existe aussi une autre tradi-
tion mineure rapportée par Clément
d’Alexandrie, qui parle, a propos de
Matthieu, de mort naturelle. Quoiqu’il
en soit, on ignore la date de sa mort
comme on ignore a quelle occasion
son corps fut transféré en Occident.
Une tradition légendaire place cet évé-
nement vers 370: des marins auraient
porté sa dépouille des cétes éthio-
piennes & Velia. De la, apres la
conquéte en 412 de cette petite ville
par les Sarrasins, le corps aurait été
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transporté et caché en Lucanie, dans
une localité appelée ad duo flumina
prés de Casalvelino. Le Martyrologe
Romain date du 6 mail’arrivée a Saler-
ne du corps de Matthieu venant de Lu-
canie. C’est le roi lombard Gisulfo
(946-977) qui 'aurait fait venir en ce
jour de 'année 954. Cette tradition re-
monte au Chronicon Salernitanum,
rédigé par un chroniqueur anonyme
dans le monastére de Saint Benoit, &
Salerne, en 978, et & deux autres
textes médiévaux qui concordent avec
elle. A Salerne, les reliques, dont on
avait perdu la trace depuis plus d'un
siecle, furent redécouvertes en 1080
et déposées dans la crypte de la cathé-
drale consacrée par le pape Grégoire
VII, ot elles reposent toujours aujour-
d’hui. La date de 1080 est historique-
ment attestée par la lettre que le Pape
écrivit le 18 septembre de cette année-
12 34 Alfanus, I'archevéque de Salerne,
et dans laquelle est mentionnée la dé-
couverte des reliques. Des reliques mi-
neures sont connues aussi 8 Rome.
L’une, apportée & Rome par le futur
pape Victor [l en 1050 pour étre don-
née a Cencio Frangipane, était dans
un reliquaire d’argent (aujourd’hui vi-
de) qui fut trouvé pendant une recon-
naissance faite en 1924 dans le petit
puits situé sous l'autel de la crypte de
['église Saint-Come et Saint-Damien.
On pense ensuite qu’une partie d'un
bras de Matthieu se trouve a Sainte-
Marie-Majeure, apportée 1a probable-
ment par Paul V (1605-1621) qui en
aurait fait don a la basilique. a





